ACHATE

Keukenkraan
Kitchen Faucet
Robinet de cuisine

CE &

LEES DE INSTRUCTIES
READ THE INSTRUCTIONS
VEUILLEZ LIRE LE MANUEL



Verwijder de ringen van de kraan

Plaats de kraan op de gewenste
plek

Draai de ringen terug aan de
kraan na het plaatsen van de
kraan

Remove the rings from the faucet

Place the faucet in the desired
location

Turn the rings back on the faucet
after installing the faucet

Zorg dat alle schroeven strak zijn
aangedraaid met een
schroevendraaier, zodat de kraan
goed op zijn plek blijft
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Bevestig daarna de
Zwaartekracht Bal aan de
Aansluitslang
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Sluit nu de Aansluitslang aan de
nieuwe kraan. Zorg dat die goed
en stevig vast zit

Make sure all screws are tight-
ened with a

screwdriver so that the faucet
stays securely in place
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Then attach the Gravity Ball to
the Connection Hose
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Now connect the Connection
Hose to the new faucet. Make
sure it is tight and secure

Let goed op dat de twee slangen
goed zijn aangesloten op het
hete en koude water en draai ze
daarna stevig aan

Make sure the two hoses are
properly connected to the hot
and cold water and then tighten
them firmly




Retirez les anneaux du robinet

Placez le robinet a I'endroit
souhaité

Remettez les bagues sur le robi-
net apres l'installation du robinet

Assurez-vous que toutes les vis
sont serrées a |'aide d'un
tournevis pour que le robinet
reste bien en place
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Fixez ensuite la boule de gravité
au tuyau de raccordement

Connectez maintenant le tuyau
de raccordement au nouveau
robinet. Assurez-vous qu'il est
bien serré et sécurisé

Assurez-vous que les deux tuyaux
sont correctement raccordés a
|'eau chaude et a I'eau froide,
puis serrez-les fermement




